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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvoje 2001/112/EB dél Zmoniy maistui skirty vaisiy
sul¢iy ir tam tikry panasiy produkty nustatytos taisyklés, kuriomis reglamentuojama tokiy
produkty sudétis, tradiciniy apraSymy naudojimas, gamybos specifikacijos ir Zenklinimas,
numatyti siekiant uztikrinti jy laisva judéjima Europos Sajungoje.

2009 m. rugpja¢io 14d. Komisijos direktyva 2009/106/EB' — pirmas dalinis
Direktyvos 2001/112/EB pakeitimas. Ja nustatytos maziausios 18 i§ koncentrato atgaminty
vaisiy suliy ir i§ koncentrato atgaminty vaisiy tyriy Brikso vertés (tirpios sausosios
medziagos kiekis) ir nurodytas naudotinas vaisiy sul¢iy i§ koncentrato prekinis pavadinimas.
Sis dalinis direktyvos pakeitimas pagristas persvarstytais tarptautiniais standartais, visy pirma
vaisiy sul¢iy ir nektary Codex Alimentarius (Codex Stan 247-2005) ir Europos vaisiy sul¢iuy
asociacijos (EVSA, angl. AIIN) praktikos kodeksu.

Sis Parlamento ir Tarybos direktyvos projektas — antra priemoné, kuria i§ dalies kei¢iama
Direktyva 2001/112/EB ir kuria siekiama jtraukti daugiau Codex Alimentarius standarto
nuostaty kartu atsizvelgiant | EVSA praktikos kodeksa. Siuo techninio pobiidzio direktyvos
projektu i§ naujo patvirtinamas vaisiy sul€iy ir vaisiy sul€iy i§ koncentrato skirtumas,
supaprastinamos nuostatos dél skonio ir aromato grazinimo, numatoma i§ leidziamy
sudedamyjuy daliy saraSo paSalinti cukry, o pomidorai itraukti i vaisiy sulfiy gamybai
naudojamy vaisiy sarasa.

Europos Sajungos vaisiy sul€iy rinka sudaro 10 % visy suvartojamy nealkoholiniy gérimy
rinkos. Kalbant apie Sios rinkos segmentacija, vyrauja vaisiy suliy gamyba i§ koncentrato,
palyginti su sul¢iy gamyba tiesiogiai i§ vaisiy (atitinkamai 87,6 % ir 12,4 %). Pasaulinés
vaisiy suliy rinkos lygmeniu vienintelis produktas, kurio prekybos apimtis didelé, yra vaisiy
ir vaisiy sul¢iy koncentratas (visy pirma apelsiny sul¢iy), daugiausia importuojamas i§
Brazilijos. Tiesiogiai i§ vaisiy gaminamos vaisiy sultys Europos Sajungos $alis daugiausia
pasiekia i8 Ispanijos rinkos, taip pat i§ Brazilijos.

Sitloma direktyva neturi poveikio Europos Sajungos biudZzetui.

Sis direktyvos pasiilymas bus nagrinéjamas pagal iprasta teisékiiros procediira, nustatyta
Sutartyje del Europos Sajungos veikimo. Nuo §io momento juo bus atsizvelgiama i i§ naujo
apibréztus Komisijos igaliojimus (Sutarties 290 ir 291 straipsniai). Todél juo bus i dalies
pakeisti dabartinés direktyvos 7 ir 8 straipsniai jtraukiant visas igyvendinimo priemones {
deleguoty teisés akty kategorija.

! OL L 212,2009 8 15, p. 42.
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2010/0254 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

kuria i§ dalies kei¢iama Tarybos direktyva 2001/112/EB dél Zmoniy maistui skirty vaisiy

sul¢iy ir tam tikry panasiy produkty

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami 1 Europos Komisijos pasiiilyma,

teisés akto pasiiilyma perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami 1 Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomone’,

spresdami pagal iprasta teisekiiros procediira,

kadangi:

(1

2

3)

Siekiant palengvinti vaisiy sul¢iy ir tam tikry panaSiy produkty laisva judéjima
Europos Sajungoje, 2001 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyvoje 2001/112/EB dél
Zmoniy maistui skirty vaisiy sul¢iy ir tam tikry panasiy produktuf nustatytos specialios
nuostatos dél atitinkamu produkty gamybos, sudéties ir Zenklinimo. Tos taisyklés
turéty biti keiiamos atsizvelgiant i technikos pazanga ir i atitinkamy tarptautiniy
standarty pakeitimus, visy pirma i 2005 m. liepos 4-9 d. vykusiame 28-ajame Codex
Alimentarius komisijos poseédyje priimta Kodekso standarta vaisiy sultims ir
nektarams (Codex Stan 247-2005) ir { Europos vaisiy sul¢iy asociacijos (EVSA, angl.
AIJN) praktikos kodeksa.

Minétame Kodekso standarte visy pirma nustatyti vaisiy sulciy ir panasiy produkty
kokybés veiksniai ir Zenklinimo reikalavimai. EVSA praktikos kodeksas, kuriame taip
pat nustatyti vaisiy suléiy i§ koncentrato kokybés veiksniai, tarptautiniu mastu
naudojamas vaisiy sul¢iy pramoné¢je kaip pamatinis savireguliavimo standartas.
Direktyva 2001/112/EB turéty biti kuo labiau suderinta su tais standartais.

2000 m. kovo 20d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB dél
valstybiy nariy istatymy, reglamentuojan¢iy maisto produkty Zenklinima etiketémis,

OLCI[..],[...],p
OLCI[..],[...],p
OL L 10,2002 1 12, p. 58.
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4)

)

pateikima ir reklamavima, suderinimo’, ypa¢ jos 7 straipsnio 2 ir 5 dalys turéty biiti
taikomos laikantis tam tikry salygy. Kai produktas yra vaisiy suliy ir vaisiy sul€iy 1§
koncentrato miSinys ir kai vaisiy nektaras gaunamas vien arba i§ dalies i§ koncentruoto
produkto, tai turéty biiti aiSkiai nurodyta. Etiketéje pateikiamame sudedamyjy daliy
sgraSe turéty buti nurodomi naudoty vaisiy sulCiy ir vaisiy suléiy i§ koncentrato
pavadinimai.

Pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsni Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai priimti deleguotus teisés aktus, kad biity galima pakeisti neesmines
Direktyvos 2001/112/EB nuostatas atsizvelgiant i technikos pazanga ir naujausius
atitinkamy tarptautiniy standarty pakeitimus. [galiojimy perdavimas turéty buti aiskiai
apibréztas.

Direktyva 2001/112/EB turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Direktyvos 2001/112/EB pakeitimas

Direktyva 2001/112/EB is dalies kei¢iama taip:

(1

)

3 straipsnio 3 ir 4 dalys pakeiciamos taip:

,»3. Produkty, pagaminty i$ dviejy arba daugiau riisiu vaisiy, iSskyrus tuos atvejus,
kai I priedo II dalies 2 punkte nustatytomis salygomis naudojamos citriny ir Zaliyjy
citriny sultys, pavadinimai papildomi naudoty vaisiy sarasu mazéjimo tvarka pagal
naudoty vaisiy sulCiy arba tyriy tiir]. Jeigu produktai pagaminti i§ trijy ar daugiau
rusiy vaisiy, vaisiy pavadinimus galima pakeisti zodziais ,keliy rasSiy vaisiai* ar
panasia formuluote arba nurodyti naudoty vaisiy riisiy skaiciy.

4. Nektarai ir specifiniai III priede nurodyti produktai gali buti saldinami pridedant
cukraus arba medaus. Prekinis pavadinimas papildomas zodziu ,,pasaldinta® arba
»pridéta cukraus® ir po $iy ZodZiy turi biiti nurodytas maksimalus pridedamo cukraus
kiekis, apskaicCiuotas sausosiomis medziagomis ir iSreikStas gramais viename litre.*

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 4 straipsnis

I priedo I dalies 2 punkte nurodyty koncentruoty vaisiy sul€iy, kurios néra skirtos
galutiniam vartotojui, etiketéje pateikiama informacija apie pridétas citriny sultis,
zaliyjy citriny sultis arba rugStinguma reguliuojancias medziagas, leidZziamas naudoti
2008 m. gruodzio 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 1333/2008 dél maisto priedy*, ir apie jy kieki. Si nuoroda pateikiama ant
pakuotes, prie pakuotés pritvirtintoje etiketéje arba lydimajame dokumente.

5

OL L 124, 2000 5 25, p. 66.
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3)

(4)

* OL L 354,2008 12 31, p. 16.
7 straipsnis pakei¢iamas taip:
,, 7 Straipsnis

Siekdama suderinti $ia direktyva su technikos paZanga ir atsizvelgti { atitinkamy
tarptautiniy standarty pakeitimus, Komisija deleguotais teisés aktais gali keisti
priedus, iSskyrus I priedo I dalj ir II prieda.

Kai Komisijai suteikiami deleguoti igaliojimai, ji veikia laikydamasi 7a straipsnyje
nustatytos tvarkos.*

[terpiamas 7a straipsnis:

,, /a straipsnis

1. Igaliojimai priimti Sioje direktyvoje nurodytus deleguotus teisés aktus
Komisijai suteikiami neribotam laikui.

Priémusi deleguota teisés akta, Komisija iSkart vienu metu apie ji pranesa
Europos Parlamentui ir Tarybai.

2. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kuriuo metu atSaukti 1 dalyje
nurodytus jgaliojimus.

Institucija, kuri pradéjo vidaus procediira, kad nuspresty, ar atSaukti
igaliojimus, prie§ priimdama galutini sprendima per pagrista laikotarpi
informuoja kita institucija ir Komisija, nurodydama suteiktus jgaliojimus, kurie
gali buti atSaukti, ir galimas atSaukimo priezastis.

Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiamas tame sprendime nurodyty
lgaliojimy suteikimas. Sprendimas jsigalioja nedelsiant arba vélesng jame
nurodyta diena. Jis neturi poveikio jau galiojan¢iuy deleguotu teisés akty
galiojimui. Jis skelbiamas Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali pareiksti priestaravimus dél deleguoto
teisés akto per du ménesius nuo praneSimo dienos. Europos Parlamento arba
Tarybos iniciatyva $is laikotarpis gali biiti pratgstas vienam meénesiui.

Jeigu iki to laikotarpio pabaigos nei Europos Parlamentas, nei Taryba
nepareiskia prieStaravimy dél deleguoto teisés akto, jis paskelbiamas Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja jame nurodyta diena.

Deleguotas teisés aktas gali buti paskelbtas Europos Sqjungos oficialiajame
leidinyje ir isigalioti anksCiau, nei baigiasi tas laikotarpis, jeigu tiek Europos
Parlamentas, tiek Taryba pranesé¢ Komisijai, kad priestarauti neketina.

Jei Europos Parlamentas arba Taryba pareisSkia prieStaravima dél deleguoto
teisés akto, jis neisigalioja. PrieStaraujanti institucija nurodo priestaravimo del
deleguoto teisés akto priezastis.
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(5) 8 straipsnis panaikinamas.

(6) Priedai pakeic¢iami Sios direktyvos priedy tekstu.

2 straipsnis
Perkélimas | nacionaling teise
1. Valstybés narés ne véliau kaip per 18 ménesiy nuo Sios direktyvos isigaliojimo
dienos priima jstatymus ir kitus teisés aktus, butinus, kad buty laikomasi Sios
direktyvos. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teiseés akty nuostaty teksta bei ty

nuostaty ir Sios direktyvos atitikties lentelg.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ia direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty
nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
3 straipsnis
Isigaliojimas
Si direktyva isigalioja septinta diena po jos paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje.

4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta [...]
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
[-] [...]
6
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PRIEDAS

»PRIEDAS

PRODUKTU PAVADINIMAI, SAVOKU APIBREZTYS IR CHARAKTERISTIKOS

APIBREZTYS
a) Vaisiy sultys

Galintis fermentuotis, bet nesusifermentaves produktas, gautas 1§ sveiky, prinokusiy
Svieziy arba atSaldyty ar uzsSaldyty vienos ar daugiau sumaiSyty rasiy vaisiy
valgomosios dalies, turintis spalva, kvapa ir skoni, biidinga sultims ty vaisiy, 1§ kuriy
jis pagamintas.

Aromatas, vaisiy minkStimas ir plévelinés skilteliy pertvaros, tinkamais fiziniais
budais gauti i$ tos pacios rusies vaisiy, gali buti grazinami { sultis.

Citrusiniy vaisiy sultys turi biiti iSspaustos 1§ vidinio vaisiaus sluoksnio
(endokarpinés dalies). Taciau zaliyjy citriny sultis galima iSspausti i§ viso vaisiaus.

Tam tikras sultis galima gaminti i§ vaisiy su kauliukais, séklomis ir Zieve, kurie
paprastai | sultis nededami; taCiau kauliuky, sékly ir Zievés dalis ar komponentus,
kuriy neimanoma pasalinti laikantis geros gamybos praktikos, galima palikti.

Gaminant vaisiy sultis leidZziama maiSyti vaisiy sultis ir vaisiy tyre.
b) Vaisiy sultys i§ koncentrato

Produktas, gaunamas atgaminant koncentruotas vaisiy sultis, apibréztas I dalies 2
punkte, naudojant geriamaji vandeni, kuris atitinka 1998 m. lapkric¢io 3 d. Tarybos
direktyvos 98/83/EB dél zmonéms vartoti skirto vandens kokybés* reikalavimus.

Galutinio produkto sausosios medziagos kiekis atitinka maziausius atgaminty sul¢iy
Brikso laipsnius, nurodytus V priede.

Jeigu sultys 1§ koncentrato yra pagamintos i§ V priede pateiktame saraSe nepaminéty
vaisiy, maziausias i§ koncentrato atgaminty suléiy Brikso laipsnis yra sulCiy,
i18spausty i§ koncentratui gaminti naudojamy vaisiy, Brikso laipsnis.

Juodyju serbenty, gvajavy, mangy ir pasiflory maziausios Brikso laipsniy vertés
taikomos tik toms i§ koncentrato atgamintoms vaisiu sultims ir i§ koncentrato
atgamintai vaisiy tyrei, kurios yra pagamintos Europos Sajungoje.

Aromatas, vaisiy minkStimas ir plévelinés skilteliy pertvaros, tinkamais fiziniais
biidais gauti i$ tos pacios rusies vaisiy, gali biiti grazinami { sultis.

Sultys ruoSiamos naudojant tinkamus procesus, kuriais iSlaikomos pagrindinés
tipiniy sul¢iy i§ ty vaisiy, i§ kuriy jos pagamintos, fizinés, cheminés, juslinés ir
maistinés savybeés.
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II.

1.

Gaminant vaisiy sultis i§ koncentrato leidziama maiSyti vaisiy sultis ir (arba)
koncentruotas vaisiy sultis su vaisiy tyre ir (arba) koncentruota vaisiy tyre.

Koncentruotos vaisiy sultys

Produktas, gautas i§ vienos arba daugiau riiSiy vaisiy sul€iy, i§ kuriy fiziniu budu
pasalintas tam tikras vandens kiekis. Jei produktas skirtas vartoti tiesiogiai, i§ suléiy
paSalinama ne maziau kaip 50 % vandens.

Aromatas, vaisiy minkStimas ir plévelinés skilteliy pertvaros, tinkamais fiziniais
biidais gauti i§ tos pacios riSies vaisiy, gali buti grazinami i vaisiy suliy
koncentratus.

Vandeniu ekstrahuotos vaisiy sultys

Produktas, gaunamas difuzijos su vandeniu budu is:

— viso mésingo vaisiaus, kurio sul¢iy negalima ekstrahuoti jokiu fiziniu biidu,
arba

— viso dehidratuoto vaisiaus.

Tokie produktai gali biiti koncentruoti ir atgaminti. Galutinio produkto sausosios
medziagos kiekis atitinka maziausius atgaminty suléiy Brikso laipsnius, nurodytus V
priede.

Dehidratuotos vaisiy sultys ir (arba) vaisiy sul¢iy milteliai

Produktas, gautas i§ vienos arba daugiau riisiy vaisiy suléiy, i§ kuriy fiziniu bidu
pasalintas beveik visas jose esantis vanduo.

Vaisiy nektaras

Galintis fermentuotis, bet nesusifermentaves produktas, gautas i I dalies 1, 2, 3 ir 4
punktuose apibréztus produktus, vaisiy tyr¢ ir (arba) koncentruota vaisiy tyrg ir
(arba) ty produkty miSini pridedant vandens ir (arba) cukry ir (arba) medaus, ir
atitinkantis IV priedo reikalavimus.

Jei vaisiy nektarai gaminami be cukraus arba sumaZintos energetinés vertes,
remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1333/2008 cukris gali buti visiSkai arba i§ dalies
pakeiciami saldikliais.

Aromatas, vaisiy minkStimas ir plévelinés skilteliy pertvaros, tinkamais fiziniais
budais gauti i$ tos pacios rusies vaisiy, gali biiti grazinami | vaisiy nektara.

LEIDZIAMOS SUDEDAMOSIOS DALYS, APDOROJIMAS IR MEDZIAGOS

Sudétis

Gaminant vaisiy sultis, vaisiy tyres ir vaisiy nektarus, turinCius atitinkamo vaisiaus
produkto pavadinima ar paprastai naudojama produkto pavadinima, naudojami
vaisiai, kuriy raiSys atitinka V priede nurodytus botaninius pavadinimus. Jei
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naudojami { V prieda neitraukty riiSiy vaisiai, taikomas teisingas botaninis ar
bendrinis pavadinimas.

Vaisiy sulc¢iy Brikso laipsnis yra sulciy, iSspausty i§ vaisiy, Brikso laipsnis, kuris
nekeiciamas, i8skyrus atvejus, kai maiSoma su tokios pat riiSies vaisiy sultimis.

Maziausias Brikso laipsnis V priede nustatytas neiskaitant jokiy pridéty neprivalomy
sudedamuyjuy daliy ir priedy sausosios medZiagos.

LeidZiamos sudedamosios dalys

— I produktus galima pridéti vitaminy ir mineraly, kuriuos déti leidziama 2006 m.
gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1925/2006
dél maisto produkty papildymo vitaminais ir mineralais bei tam tikromis
kitomis medziagomis**.

— Aromatas, vaisiy minkStimas ir plévelinés skilteliy pertvaros, grazinami i
vaisiy sultis, nektarus, vaisiy sultis i§ koncentrato ir koncentruotas vaisiy sultis,
gali biiti gaunami i$ tos pacios rusies vaisiy.

— Vyno riigsties druskos gali biiti grazinamos tik 1 vynuogiy sultis.

— Cukry ir (arba) medaus galima pridéti tik i nektarus (iki 20 % visos galutinio
produkto masés) ir i tam tikrus konkrecius III priede nurodytus produktus.

— I I dalies 1, 2, 3, 4 ir 5 punktuose apibréztus produktus rigstumui sureguliuoti
leidziama pridéti citriny ir (arba) Zaliyjy citriny suléiy ir (arba) koncentruoty
citriny ir (arba) zaliyju citriny sul¢iy iki 3 g/l sul¢iy, iSreiskiant jas bevandene
citriny ragstimi.

— I visus produktus leidziama pridéti anglies dioksido.

[ pomidory sultis ir pomidory sultis i§ koncentrato galima pridéti druskos, prieskoniy
ir aromatiniy zoliy.

Konkreciy III priede nurodyty produkty atveju draudziama i ta pati produkta kartu
deti cukry ir koncentruotas arba nekoncentruotas citriny ar zaliyjy citriny sultis arba
pagal Reglamenta (EB) Nr. 1333/2008 leidziamy riigStinguma reguliuojanciy
medZziagy.

LeidZiami apdorojimo biidai ir medZiagos

— Mechaniniai ekstrahavimo procesai.

- Iprastiniai fiziniai procesai, iskaitant srautinius valgomosios vaisiy, iSskyrus
vynuoges, dalies ekstrahavima (difuzija), gaminant koncentruotas vaisiy sultis,
jei tokiu biidu gautos koncentruotos vaisiy sultys atitinka I dalies 1 punkto
nuostatas.

— Vynuogiy sultis, gautas 1§ sulfituoty vynuogiy, leidziama desulfituoti fizinémis
priemonémis, taciau bendras SO, kiekis galutiniame produkte neturi virSyti
10 mg/1.

— Fermenty preparatai: Reglamento (EB) Nr. 1332/2008 reikalavimus atitinkanti
pektinazé (pektinui skaidyti), proteinazé (baltymams skaidyti) ir amilazé
(krakmolui skaidyti).
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ok

skesksk

Valgomoji zelatina.

Taninai.

Silicio zolis.

Medzio anglis.

Azotas.

Adsorbuojantis molis (betonitas).

Chemiskai inertiskos pagalbinés filtravimo priemonés ir nusodinimo agentai
(pvz., perlitas, plautas diatomitas, celiuliozé, netirpusis poliamidas,
polivinilpolipirolidonas, polistirenas), atitinkantys 2004 m. spalio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1935/2004 d¢l Zaliavy ir
gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinanti direktyvas 80/590/EEB ir
89/109/EEB***.

Chemiskai inertiSkos adsorbcijos pagalbinés medziagos, atitinkancios
direktyvy, skirty medziagoms ir gaminiams, skirtiems liestis su maisto
produktais, nuostatas, naudojamos siekiant sumazinti limonoido ir naringino
kieki citrusiniy vaisiy sultyse reikSmingai nepaveikiant limonoidiniy
gliukozidy, riigsties, cukry (iskaitant oligosacharidus) arba mineraliniy
medziagy kiekio.

OL L 330, 1998 12 5, p. 32.
OL L 404, 2006 12 30, p. 26.

OL L 338,2004 11 13, p. 4.
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IT PRIEDAS

ZALIAVU APIBREZTYS

Sioje direktyvoje vartojamy savoky apibréztys:

1.

LT

Vaisiai
Sioje direktyvoje pomidoras taip pat laikomas vaisiumi.
Vaisiy tyre

Galintis fermentuotis, bet nesusifermentavgs produktas, gaunamas naudojant
tinkamus fizinius procesus, kaip antai pertrinant per sieta, trinant, malant lupty arba
nelupty vaisiy valgomaja dali, neatskiriant sul¢iy.

Vaisius turi bti sveikas, tinkamai prinokgs ir Sviezias arba konservuotas naudojant
fizines priemones ar apdorojimo biidus pagal taikomas Europos Sajungos nuostatas.

Koncentruota vaisiy tyré
Produktas, gautas i$ vaisiy tyrés fiziniu biidu pasalinus tam tikra vandens kieki.

I koncentruota vaisiy tyre¢ gali bliti graZinamas aromatas, gautas tinkamais fiziniais
budais, kaip apibrézta II dalies 3 punkte, ir visas i$ tos pacios risies vaisiu.

Aromatas

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1334/2008, grazinti skirti aromatai gaunami
apdorojant vardyta vaisiy taikant tinkamus fizinius procesus. Sie fiziniai procesai
gali biti taikomi siekiant iSlaikyti ar stabilizuoti aromato kokybeg ir visy pirma apima
spaudima,  ekstrahavima, distiliavima, filtravima, adsorbcija,  garinima,
frakcionavima ir koncentravima.

Aromatas gaunamas i§ valgomuyjy vaisiaus daliy; taciau tai taip pat gali biti Salto
spaudimo aliejus i§ citrusiniy vaisiy zZievés ir komponentai 1§ kauliuky.

Cukrus

—  Tarybos direktyvoje 2001/111/EB* apibrézti cukris,
— fruktozés sirupas,

- cukris, ekstrahuoti i§ vaisiy.

Medus

Tarybos direktyvoje 2001/110/EB** apibréztas produktas.
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sk

Vaisiy minksStimas arba plévelinés skilteliy pertvaros

Produktai, gauti i$ tos pacios risies vaisiy valgomyju daliy, neatskiriant sul¢iy. Be to,
citrusiniy vaisiy minkstimas arba plévelinés skilteliy pertvaros yra sul¢iy maiseliai,
gauti i$ vaisiaus vidinio sluoksnio.

OL L 10,2002 1 12, p. 53.

OL L 10,2002 1 12, p. 47.
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III PRIEDAS

KONKRETUS TAM TIKRU I PRIEDE ISVARDYTU PRODUKTU PAVADINIMAI

a)
b)

g)
h)

,,vruchtendrank* — vaisiy nektarams;
,,SuBmost™.

Savoka ,,SiiBmost“ gali buti vartojama tik kartu su produkty pavadinimais
»Fruchtsaft arba ,,Fruchtnektar {vardijant:

- vaisiy nektara, gauta vien tik i$ vaisiy sul¢iy, koncentruoty vaisiy sul¢iy arba
Siy produkty miSinio, kai tie produktai, biidami nattralios buklés, yra neskaniis

deél savo didelio nattiralaus ragstingumo,

— vaisiy sultis, gautas i§ obuoliy arba kriau$iy, prireikus pridéjus obuoliy, taciau
nepridéjus cukraus;

,»suco e polpa‘ arba ,,sumo e polpa* — vaisiy nektarams, gautiems vien tik i§ vaisiy
tyrés ir (arba) koncentruotos vaisiy tyrés;

»&blemost™ — obuoliy sultims, i kurias nepridéta cukraus;

- ,.sur ... saft kartu su naudoty vaisiy pavadinimu (danuy kalba) — sultims, i kurias
nepridéta cukraus ir kurios yra pagamintos i§ juodyju serbenty, vysniy, raudonyjy
serbenty, baltyjy serbenty, avieciy, braskiy ar Seivamedzio uogu;

- ,,80d ... saft” arba ,,sedet ... saft* kartu su naudoty vaisiy pavadinimu (dany kalba) —
sultims, kurios yra pagamintos i§ Siy vaisiy ir { kurias pridéta daugiau nei 200 g
cukraus vienam litrui;

»applemust” — obuoliy sultims, { kurias nepridéta cukraus;

,»,Mosto*“ — vynuogiy sul€iy sinonimas;

,seabuckthorn® uogos, Hippophae rhamnoides L — uogu sultims.
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IV PRIEDAS

VAISIU NEKTARAMS SKIRTOS SPECIALIOSIOS NUOSTATOS

Vaisiy nektarai, pagaminti is: Minimalus suliy ir (arba)
tyrés kiekis (% galutinio
produkto masés)

I. Vaisiy, kuriy natiiralios sultys yra riig§¢ios ir neskanios

Valgomosios pasifloros 25
Apelsininés kiauliauogés (Quito naranjillos) 25
Juodieji serbentai 25
Baltieji serbentai 25
Raudonieji serbentai 25
Agrastai 30
Saltalankio uogos 25
Dygiosios slyvos 30
Slyvos 30
Kvecai 30
Sermukgnio uogos 30
Erskétuogés 40
Rigsc¢iosios vysnios 35
Kitos vys$nios 40
Meélynés 40
Seivamedzio uogos 50
Avietés 40
Abrikosai 40
Bragkés 40
Gervuoges/SilkmedZio uogos 40
Spanguolés 30
Cidonijos 50
Citrinos ir zaliosios citrinos 25
Kiti $iai kategorijai priklausantys vaisiai 25

II. Mazai rigsciy, mésingy ar labai aromatingy vaisiy, kuriy nattiralios sultys
yra neskanios

Mangai 25
Bananai 25
Gvajavos 25
Melionmedzio vaisiai 25
Liciai 25
Azerolés (Neapolitan medlars) 25
Dygliuotosios anonos 25
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Vaisiy nektarai, pagaminti i§: Minimalus suléiy ir (arba)
tyrés kiekis (% galutinio
produkto maseés)

Akytosios anonos (Anona reticulata) 25
Zvynuotosios anonos (4nona squamosa) 25
Granatai 25
Anakardziai 25
Ispanigkosios slyvos 25
Spondia tuberosa aroda 25
Kiti $iai kategorijai priklausantys vaisiai 25

II1. Vaisiy, kuriy natiiralios sultys yra skanios

Obuoliai 50
Kriauses 50
Persikai 50
Citrusiniai vaisiai, i§skyrus citrinas ir Zaliasias citrinas 50
Ananasai 50
Pomidorai 50
Kiti $iai kategorijai priklausantys vaisiai 50
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MAZIAUSI IS KONCENTRATO ATGAMINTU VAISIU SULCIU IR VAISIU TYRES

V PRIEDAS

BRIKSO LAIPSNIAI

Bendrinis vaisiaus

Botaninis pavadinimas

Maziausia

koncentrato atgamintuy

pavadinimas vaisiy ir koncentrato
atgamintos vaisiy tyrés Brikso laipsniy
verté
Obuoliai* Malus domestica Borkh. 11,2
Abrikosai** Prunus armeniaca L. 11,2
Bananai** Musa x paradisiacal L. (isskyrus 21,0
tikruosius bananus)
Juodieji serbentai* Ribes nigrum L. 11,6
Vynuogés* Vitis vinifera L. arba jos hibridai 15,9
Vitis labrusca L. arba jos hibridai
Greipfrutai* Citrus x paradise Macfad. 10,0
Gvajavos** Psidium guajava L. 9,5
Citrinos* Citrus limon (L.) Burm.f. 8,0
Mangai** Manifera indica L. 15,0
Apelsinai* Citrus sinensis (L.) Osbeck 11,2
Pasifloros* Passiflora edulis Sims 13,5
Persikai** Prunus persica (L.) Batsch var. 10,0
persica
Kriausés** Pyrus communis L. 11,9
Ananasai* Ananas comosus (L.) Merr. 12,8
Avietés* Rubus idaeus L. 7,0
Riuigsciosios vysnios* | Prunus cerasus L. 13,5
Braskés* Fragaria x ananassa Duch. 7,0
Pomidorai Lycopersicon esculentum, Mill. 5,0
Mandarinai* Citrus reticulata Blanco 11,2

Zvaigzdute (*) pazyméty produkty, i§ kuriy gaminamos sultys, maZiausias santykinis tankis

nustatomas pagal santyki su vandeniu 20/20°C.

Dviem zvaigzdutémis (**) pazymétiems produktams, i$ kuriy gaminama tyré, nustatomas tik

maziausias nekoreguotas Brikso vertés rodmuo (rtigstis néra koreguojama).*
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